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Customer
Magna PT S.p.A.

Musashi Hungary Ipari XKft.

Ercsény ut 1.
H~2451 ERCSI

Via dei Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO

Ship-to-party
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.

Delivery note

Shipping information _
Delivery note
number/date

Order number./date

80006419 / 2023.02.01

30000029 /2020.01.06 %
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Customer number 482 .
I-70026 MODUGNOQ . .
£
- —— =)
Conditions Weight - Volume :%
Shipping standard Total weight 11.193 KG i;
Delivery SZ0 Szolgiltatas Net weight 10.164 KG §%
Palette 21 P
5 ;
!
e M
Shipping details ~ . . . Tk B
TBA~-501722/ 105 b
TBA-550246/ 21 |Bo 3V3EBT .
TBA-550247/ 21 i
Item Material g) I~Seo R Quantity M Weight i
Description 2 ‘ 9 & B
000019 2510073215 g
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft Y
550004338001 .
i
Purchase order number K/item 550004338001 :3\‘
Sarzs: ’%i
1y
L2246,12247,12248,12249,1L2250,L2251,L2252,L2253,L2254,1.2255,L2256, »el ;‘;‘r')‘
1.2257,L2258,12259,L2260,12261,L2262,12263, L2264, L2265, 12266, - é&
2.520 BC 11.193  -KG
#,
KUEHNE+NAGEL sl 4, G g
WCLCETTAZIONE MERCE %, e 3
Ge, v a;
Quantita dichiarata: Z O iy Y &
Quantita effattiva: 2 S r.-:-{' RN ..Es%
Tipolmballaggio: L “ Y/ T &3
. - . G LY :
Qunticy tmballic 3 \ @,.. ’5} 3 g‘,, o e
ey 5 Ty, . e,
Data contyollo: @Q_ b 2 2 A "‘{.’3 (be d’&}* w g‘
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niworidtig des Absenders

i

(<

1-15 und 21, 22 auszufillesd unter der Ve

%

“T6 be completed on thasndeds own responsibility 1-15 théluding™2¥, 22

*"1«13 tovibbd 21, 23 rovatokat & feladdreslt ki safdt felétisségére

“E‘el"’agé {Név, cim, orszag)
il Sender (Name, address, country)...

B OZI FUVARLEVEL S1d4
Mo consonmm: (OTVR— Féldany 6/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIER N© 2023/10922

Musashi Hungary IpariKft.

A fuvarozisra eliérd megillapodis esetén is a Nemzetkdzi Arofuvarozdsi egyezmény

A

(CMR) rendelkezései az iranyaddk.
This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

24514 Exrcsi

the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iber den Beférderungsvertrag Im Internationalen

LErcsény Gt 1.

Strassengiterverkehr (CMR)

r]
Atvev§ (Név, cim, orszég)
Consignee {Name, address, country)...

6 Fuvarozd {Név, cim, orszag)
18 corrier {Name, address, countey)wd

Magna PT Spa e T, GRUMVY RN O ]
\P\Uu L;‘:\nﬁ RO iEn au{: ‘

I-76026 Modugno PIPY - age Gt than

Via del Ciclamini 4 \L ) ;::{ALB P

Bz &ru kiszolgaltatadsi helye (helység, orszag)

Toyabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)

3 Place of delivery of the goods (Place, country}... Successive carriers {(Name, address, country)...
helység / place / Ort Modugno
oszigieounty/Land I T Olasz Kdztarsasig £ WA/ i)
V1)
Bz aru atvételének helye és iddpontja (helység,
4 orszag, 1ddpont)... Fuvarozé fenntartésai és bejegyzései
helység/plce/Ont Brosi 18 Carrier's reservations and observations...
oszig/country/Land  HU Magyarorszag -
idspont/date/Danm 2 023—-02-01 s
5 Mellékelt okményok

Annexed documenis...

Delivery note 80006419

=
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Jel &5 Darabszim Csomagolds médja Aru Statisztikai szém Brutts saly (kg) Térfogat
6 . T Mumber of packages 8 Method of packing . Btatistical number Gross weight in kg 1 2volume
Szam Anzahl der Art der Varpackung negneyezese Statistiknummer Bruttopewicht in Kg Umifang,
Marks and  Packstiicke Hame of f..,
21 colli DCT300 Diff FG Assy 11 193
Qsziily, szim, betil / Class, Number, Letter / Klasse, ZifTer, Buchstabe ADR sum: 11 193 -
A feladé rendelkezései (Vim- és cgyéb hivalalos kezelés) Fizetendo ) [s) A 5
13 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 Felad Penznen Atve\.?o
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstipe amtliche Behandiung) 70 be... Sender... Currency... Consignee...
Visszalérités
14 Reimbusement
Rickerstattung ,
15 Fuvard izetdsl rendalkezések { Diresns as to feight payment/ Frachezsllangsanweisingen [ 9¢)  Klanleges megdllapodésok/ Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bémmentve, freight paid, frei
bémentesités nélkal, freight to be paid, unfrei
Kiallités helye, iddpontin.  Fr s i 2023-02-01 Az i ftvétele;  Kelet: ~
21 Estabiish?zd i!‘l am Goods received:  Date on..vvieren 20....
Auspefertipt in on 20 Gut empfangen:  Datum am
.awcﬁﬁﬁﬁrﬁﬂ
nda glmrasa és bélyegzdje fuvﬁf zo“nlmrnsa és bélysgZoje -
22 s ;rhuq of the sendey 23 Sigpatuce antlJ p of i carfj
E ollnft fgfl. 1 fn}gﬁ Untl gcmﬁmcf‘ g
dés Zém L bred (HTART fo Az 4tvevd alairasa és bélyegzdje
Cégj HoygdP it |, | Rl — i i
.8, U= Sigpature and stamp of the consig
95 Jarmi Re%&’s%@&-ﬂg; ‘fcsuly T
Vehicle..|Registration. Letul lo... il HNEL-MAGEL s.l
BBGEOCYK Via dei Cjclamini, §ne - 70026 Modugno (BA)
ABY95CYK
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